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1953. No. 4. 4

FINAL ACT 0F THE THIRD
UNITED NATIONS TECHNICAL ASSISTANCE CONFERENCE

1. The General Assembly, at its 389th plenary meeting of 25 October192
requested the President to appoint a Negotiating Committee for Extra-Budgetr
Funds for the purpose of consulting with Member and non-member States es
to the amounts which Governments might be willing to contribute on a vo1Uftr
basis towards, inter alia, the Expanded Programme of Technical Assist5Ce
The General Assembly decided further that upon the request of the Comnmttee
the Secretary-General should arrange an appropriate meeting of Member 8114

non-member States at which their pledges might be made known. Or,17 '
November 1952, the Committee requested the Secretary-General to conveie~ e
meeting at which Governments would announce their contributions totl
Expanded Programme of Technical Assistance for the third financial peri1d
ending 31 December 1953. Accordingly, the Secretary-General convened the~
Third United Nations Technical Assistance Conference.

2. The Third United Nations Technical Assistance Conference mnet 3t
Headquarters on 26 February 1953. The Governments of the following St89te
were represented at the Conference by delegations:

Afghanistan
Argentina,
Austreia
Austria
Belgium
Bolîvîa

Burma
Cambodia
Canada
Ceylon
Chîle
China
Colombîa
Costa Rica
Cuba
Denmark
Dominican Republic
Ecuador
Egypt
El Salvador
Ethîopîa
Fînland
France
Germany (Federal Republic)
Greece
Guatemala
Haiti
Honduras
Iceland
India
Indonesia
Iran
Iraq

Israel
Italy
Japan
Korea
Laos
Lebanon
Liberia
Luxembourg
Mexico
Monaco
Netherlands
New Zealand
Nicaragua
Norway
Pakistan
Panama
Paraguay
Peru
Philippines
Saudi Arabia
Sweden
Switzerland
Syria
Thailand
Turkey
United Kingdomn of

Great Britain and
Northern Ireland

United States of Ami
Uruguay
Venezuela
Vietnam
Yemen
Yugoslavia
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ACTE FINAL DE LA TROISIÈME CONFÉRENCE
DE L'ASSISTANCE TECHNIQUE DES NATIONS UNIES

1. A sa 3890 séance plénière, tenue le 25 octobre 1952, l'Assemblée générale
ié le Président de nommer un Comité de négociation des fonds extra-budgé-
S chargé de procéder à des consultations avec les États Membres et non
ibres au sujet des contributions volontaires qu'ils seraient disposés à fournir

l'exécution de divers programmes et notamment du Programme élargi
sistance technique. De plus, l'Assemblée a décidé que si le Comité en
lit la demande, le Secrétaire général convoquerait une réunion spéciale au
s de laquelle les États Membres et non membres pourraient faire connaître
a promesses de contributions. Le 17 novembre 1952, le Comité a demandé
,ecrétaire général de convoquer une réunion au cours de laquelle les gou-
e1nents feraient connaître les contributions qu'ils étaient disposés à verser
bogramme élargi d'assistance technique pour le troisième exercice financier
rminant au 31 décembre 1953. Conformément à cette demande le Secré-
général a convoqué la Troisième Conférence de l'assistance technique des

Ons Unies.
2. La Troisième Conférence de l'assistance technique des Nations Unies
tenue au Siège le 26 février 1953. Les Gouvernements des États dont les

8 suivent ont envoyé des délégations à la Conférence:
Afghanistan
Allemagne (République

fédérale)
Arabie saoudite
Argentine
Australie

d'Amérique

Islande
Israël
Italie
Japon
Laos
Liban
Libéria
Luxembourg
Mexique
Monaco
Nicaragua
Norvège
Nouvelle-Zélande
Pakistan
Panama
Paraguay
Pays-Bas
Pérou
Philippines
République Dominicaine
Royaume-Uni de Grande-

Bretagne et d'Irlande
du Nord

Salvador
Suède
Suisse
Syrie
Thaïlande
Turquie
Uruguay
Venezuela
Vietnam
Yémen
Yougoslavie
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Thefollowing Specialized Agencies were represented:
Food and Agriculture Organization of the ,United Nations
International Bank for Reconstruction and Development
International Civil Aviation Organization
International Labour Organisation
International Monetary Fund
International Telecommunication Union
United Nations Educational, Scientific and Cultural Organiîzatic
World Health Organization.

3. In the course of its work the Conference adopted a resolution ti
of which is appended hereto.

4. The Conference also took account of the fact that several Goveri
were not in a position to announce contributions during -thle Conference b
they contemplate submitting such amounts after the end of the Conf,
The Conference requested the Secretary-General to commnunicate to the G
ments invited ta the Conference the additional amounts announced by G
ments notified to him after the close of the Conference.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned representatives have signE
Final Act.

DoNE at Headquarters, New York, this twenty-seventh day of Fel
one thousand nine hundred and fifty-three, in a single copy in the E
French and Spanish languages, each text being equally authentic. The o
will be deposited with the Secretary-General of the United Nations wi
send certified copies to each of the Governments invited to send represeni
to the Conference.

(Here follou> the names of the signatories for Af ghanistan, Ar gen.tina, Aus
Austria, Belgium', Bolivîa, Brazil, Burma, Cambodia, Canada, Ceylon,
China, Colombia, Costa Rica, Cuba, Denmark, Ecuador, Egypt, El Sai
Ethiopia, Finland, France, Federal Republic of Germany, Greece, Guat
Haiti, Honduras, India, Indonesia, Iran, Iraq, Israel, Itall,, Japan, Korea.
Lebanon, Liberia, Luxembourg, Mexico, Monaco, Netherlands, New Ze
Nicaragua, Norway, Pakistan, Panama, Para guay, Philippines, Saudi iý
Spain, Sweden, Switzerland', Syria, Thailand, Turkey, United Kingdom of
Britain and Northern Ireland ' United States of Arnerica', Uruguay, Ven,
Vietnam, Yemen, Yugoslavia, the President of the Con ference, the Sec.
General, the Executive Secretaryj of the Conference.)

'Equivalent of $400,000 I inconvertible Australian currency.
âWith the reservations mentloned durinig the Conference.
8Sublect to the recorded reservations.
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Les institutions spécialisées énumérées ci-dessous étaient représentées:
Banque internationale pour la reconstruction et le développement
Fonds monétaire international
Organisation de l'aviation civile internationale
Organisation internationale du Travail
Organisation mondiale de la santé
Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture
Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture
Union internationale des télécommunications.

3. Au cours de ses travaux, la Conférence a adopté la résolution ci-après.

4. La Conférence a également pris en considération le fait que certains
Vernements n'ont pas été en mesure d'annoncer au cours de la Conférence
'nontant de leurs contributions, et qu'ils envisagent de le faire après la
Ure de ses travaux.

La Conférence a prié le Secrétaire général de porter à la connaissance des
Vernements invités à participer à la Conférence le montant des nouvelles
tributions que les gouvernements lui annonceraient après la clôture.

- FOI DE QUoI les représentants soussignés ont signé le présent Acte final.

FArr au Siège, à New-York, le vingt-sept février mil neuf cent cinquante-
A en un seul exemplaire rédigé dans les langues anglaise, française et
agnole, les trois textes faisant également foi. L'original sera déposé auprès
Secrétaire général des Nations Unies qui enverra des copies, certifiées con-
,es à l'original, à tous les gouvernements invités à envoyer des représentants
1 Conférence.

4ent les noms des signataires pour Afghanistan, Argentine, Australie',
che, Belgique', Bolivie, Brésil, Birmanie, Cambodge, Canada, Ceylan,
, Chine, Colombie, Costa-Rica, Cuba, Danemark, Équateur, Égypte, Salva-
Éthiopie, Finlande, France, République Fédérale d'Allemagne, Grèce, Gua-

l, Haïti, Honduras, Inde, Indonésie, Iran, Irak, Israël, Italie, Japon, Corée,
Liban, Libéria, Luxembourg, Mexique, Monaco, Pays-Bas, Nouvelle-

dea, Nicaragua, Norvège, Pakistan, Panama, Paraguay, Philippines, Arabie

dite, Espagne, Suède, Suisse', Syrie, Thaïlande, Turquie, Royaume-Uni de
Ide-Bretagne et d'Irlande du Nord, États-Unis d'Amérique", Uruguay, Vene-

Vietnam, Yémen, Yougoslavie, le Président de la Conférence, le Secretaire
al, le Secrétaire exécutif de la Conférence.)

1duction du Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies):
alent de 400,000 dollars des États-Unis en monnaie australienne Inconvertible.
les réserves mentionnées au cours de la conférence.

us les réserves mentionnées.



APPENDIX 1,

RESOLUTION

The Third United Nations Techniccg Assistance Con ference,
Believing that the Expanded Pr ogramme of Technical Assistance la

demonstrated its -value as an effective international means of assisting in~ th
economic development of under.-ceveloped couritries,

Convinced that the expansion of the Programme and its continuedl prge
can make an important contribution to the achievement of higher standard'O
living for the peoples of under-developed areas,

Recognizing that governments requesting technical assistance, on theUn
hand, and the participating organizations of the Technical Assistance Board, 0f
the other hand, would be able more effectively to plan and administer ilj
programmes in the future if they had information concerning the am0unt O
money to be pledged by contributing governments at an earlier date tlI 11C
been possible in respect of the first three years of operation under the $xpale
Programme,

1. Notes with satisfaction that each of the governments pledgldgth
amounts listed ini the schedule appended hereto (ariuex I) has declared tI
will, subject to such procedures as may lie required by law, make available 10
amounts, to the Expanded Programme of Technical Assistance during the ait
finiancial period of its operation ending 31 December 1953;

2. Confirms the financial arrangements contained in paragraph
Econçonic and Social Council resoluti>n 433B (XIV) of 22 July 1952 as a~PP
by General Assemhly reselution 621 (VII) of 21 tDecember 1952;

3. Urg'es that contributions for the year 1953 lie made avaflable as Ona
posible to the Special Account fQr Technical Assistance for EconomkcDvlP
ment set up by the Secretary-General in accordance with General Assen1
resolution 304 (IV);

4. Notes witli satisfaction the decision of the General Assembly in r5ll
tien 621 (VII) cf 21 December 1952 to:

(a) Request the Negatioting Committee for Extra-BudgetarY
appointed pursuant to General Assembly resolution 693 (I)0
25 October 1952, te undertake, ini addition to, already assigned.o
and as soon as convenient a! ter the closing o! the sixteenth se8sl' 1

the Economic and Social Couneil, negotiations with goe0ffel
regarding their pledges to, the Special Account for the yeae
towards the goal ta lie suggested by the Council at that session;4

(b) Request the Economice and Social Council ta study the feasibity 0
working out estimates for the programme on a basis longer tO
one-year perlod; 

0
5. Urges governments te make early paynient to said Special CI1

contributions previously pledged by them.
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ANNEXE I

RÉSOLUTION

,a Troisième Conférence de l'assistance technique des Nations Unies,

'onvaincu que le Programme élargi d'assistance technique s'est révélé
Oyen international efficace d'aider au développement économique des pays
isamment développés,
ersuadée que l'élargissement de ce programme et sa continuation constante

mnt contribuer dans une grande mesure à élever le niveau de vie des
ations des régions insuffisamment développées,
ýeconnaissant que les gouvernements qui demandent une assistance tech-
, d'une part, et les organisations participantes représentées au Bureau de
'tance technique, d'autre part, seraient mieux en mesure d'administrer
programmes à l'avenir si des renseignements sur les sommes que les
rnements contribuants doivent s'engager à verser pouvaient leur être
is plus tôt qu'il n'a été possible de le faire au cours des trois premières
ýs de l'exécution du Programme élargi,

Prend, acte avec satisfaction de ce que chacun des gouvernements qui se
engagés à verser les montants indiqués dans la liste ci-jointe (annexe 1)
laré que, sous réserve de la procédure prévue par la loi, il fournirait ces
nts au Programme élargi d'assistance technique pendant le troisième

ice financier de sa mise en oeuvre se terminant au 31 décembre 1953;
• Confirme les dispositions financières énoncées dans le paragraphe 4 de
Olution 433 B (XIV) du Conseil économique et social, en date du 22 juillet
telles qu'elles ont été approuvées par la résolution 621 (VII) de l'Assem-
éiérale en date du 21 décembre 1952;
Demande instamment que les contributions relatives à l'année 1953

Versées le plus tôt possible au Compte spécial de l'assistance technique en
ui développement économique qui a été ouvert par le Secrétaire général
ermément à la résolution 304 (IV) de l'Assemblée générale;
. Note avec satisfaction que, dans sa résolution 621 (VII) du 21 décembre
l'Assemblée générale a décidé:
a) De prier le Comité de négociation des fonds extra-budgétaires créé

aux termes de la résolution 693 (VII) de l'Assemblée générale en date
du 25 octobre 1952, outre les tâches qui lui sont déjà confiées, d'entamer
avec les gouvernements dès qu'il pourra le faire après la clôture de la
Seizième session du Conseil économique et social des négociations au
Sujet des versements que ceux-ci pourraient s'engager à faire au
Compte spécial pour l'exercice 1954 à titre de contribution au montant
que le Conseil pourra prévoir au cours de cette session;
)De prier le Conseil économique et social d'étudier la possibilité d'arrê-
ter, pour le programme, des prévisions financières portant sur une
Période'supérieure à un an;

Prie instamment les gouvernements de verser sans retard au Compte
les contributions qu'ils s'étaient précédemment engagés à fournir.
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ANNEX TO THE RESOLUTION
CONTRIBUTIONS PLEDGED AS AT 1 APRIL, 1953

Name of country Local currency amounts e

Afghanistan ................... Equivalent to US $7,000 ............
Argentina ..................... 1,000,000 Argentine pesos ............
Australia ...................... Equivalent of US $400,000 ............
Austria ....................... 500,000 schillings ...................
Belgium ....................... Equivalent to US $283,500 ...........
Bolivia ....................... 1,500,000 bolivianos .................
Brazil ........................ 8,500,000 cruzeiros ......... ........
Burma ...................... Equivalent to US $12,000............
Cambodia .................... 15,000 piastres....................
Canada......................800,000 United States dollars.........
Ceylon ... .................... Equivalent to US $15,000 .............
Che........................5,400,000 Chilean pesos...............
China........................10,000 United States dollars ..........
Colombia.....................100,000 United States dollars ..........
Costa Rica...................05,000 United States dollars ...........
Cuba ....................... .50,000 Cuban pesos ...................
Denmark ..................... 3,000,000 Danish kroner .............
Dominican Republic ............ 10,000 United States dollars ..........
Ecuador ....................... 96,000 sucres.......................
Egypt ........................ 30,000 Egyptian pounds .............
El Salvador ................... 6,000 United States dollars ...........
Ethiopia ....................... 20,000 United States dollars ...........
Federal Republic of Germany .. 625,000 German marks ............... .
Finland ....................... Equivalent of US $10,000 .............
France ........................ 422,625,000 French francs ............
Greece ........................ Equivalent of US $20,295 .............
Guatemala .................... 7,500 United States dollars ............
H aiti .......................... 60,000 gourdes .......................
Honduras ...................... 9,600 United States dollars ............
Iceland ........................ Equivalent of US $2,800 .............
India ......... ....... . ....... Equivalent of US $275,000 ...........
Indonesia ..................... 675,000 rupiahs .....................
Iran .......................... Equivalent of US $40,000 ..
Iraq ........................... 4,000 dinars .......................
Irael .......................... Equivalent of US $40,000 ............
Italy .......................... Equivalent of US $93,000 ............
Japan ......................... Equivalent of US $80,000 ............
Korea ......................... 3,000 United States dollars ...........
Laos ......................... 100,000 piastres ....................
Lebanon .................... 15,000 Lebanese pounds .............
Liberia ........................ 12,000 United States dollars..........
Libya ......................... 3,000 United States dollars ............
Luxembourg ................... Equivalent in Belgian francs of US $2,500
M exico ........................ 300,000 M exican pesos ................
M onaco ....................... 400,000 French francs ................
Netherlands ................... 1,600,000 Netherlands guilders ......
New Zealand .................. 45,000 New Zealand pounds ...........
Nicaragua ..................... 25,000 cordobas .......................
Norway .·................... 500,000 Norwegian kroner ............
Pakistan .. .................... 550,000 Pakistan rupees ........... ·.....
Panama ....................... 3,000 United States dollars ............
Paraguay ...................... 5,000 United States dollars ...... ,.....
Peru .......................... 10,000 United States dollars ...........
Philippines .................... 100,000 Philippine pesos .............
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ANNEXE À LA RÉSOLUTION
CONTRIBUTIONS PROMISES À LA DAT DU ler AVRIL 1953

Équivalents
des Gouvernements Montants en monnaie locale en dollars

des États-Unis
IlliStan ............. Équivalent de 7,000 dollars des États-Unis 7,000
Lagne (République
ýrale dl).............625,000 marks allemands .................... 148,810
e Saoudite .......... 15,000 dollars des États-Unis ................. 15,000
tlne ............... 1,000,000 de pesos argentins............ ..... 200,000
aile.................Équivalent de 400,000 dollars des États-Unis 400,000
ýhe ............... 500,000 schillings autrichiens.................19,231
lue................Équivalent de 283,500 dollars des États-Unie1 283,500
,nile.................Équivalent de,12,000 dollars des États-Unis_ 12,000

i............... 1,500,000 bolivianos........................ 25,000
................ 8,500,000 cruzeiros............ ............. 459,459

10cige................105,000 piastres .......................... 5,100
............. 800,000 dollars des États-Unis ........ 800,000

.. 1..........Équivalent de 15,000 dollars des États-Unis 15,000
................ 5,400,000 -pesos chiliens..................... 174,194

................ 10,000 dollars des États-Unis................. 10,000
blie.................100,000. dollars des États-Unis...... ......... 100O,000

............... 3,000 dollars des États-Unis................... 3,000
Ria ........... 5, 000 dollars des États-Unis ................ 5,000

'...-............ 50,000 pesos cubains........... ............. 50,000
"'ark................3,000,000 de couronnes danoises .. w............434,342

,e............... 30,000 livres égyptiennes.................... 86,157
... ïýý:........ 96,000 sucres................................ 6,400

UTnis d'mrque .... 12,767,145 dollars des États-Unis '............ 12,767,145
Pie..................20,000 dollars des États-Unis .................. 20,000
ide.................Équivalent de 10,000 dollars des États-Unis.. 10,000

............... 422,625,000 francs français......... ........ 1,207,500
* .............. Équivalent de $20,295 des États-Unis.......... .20,295
~ala................7,500 dollars des États-Unis ................... 7,500
................ 60,000 gourdes.............................. 12,000

ra s.................9,600 dollars des États-Unis.......... ... 9,600
-.............. Équivalent de 275,000 dollars des États-Uiýs 275,000

.............. 675,000 roupies...................... ...... 59,211
............. 4,000 dinars......................... ...... 11,201

.. . ..... Équivalent de 40,000 dollars des États-Unis 40,000
.............. *Équivalent de 2,800 dollars des États-Unis . 2,800

........... :.... Équivalent de 40,000 dollars des États-Unis 40,000
.......... Équivalent de 93,000 dollars des États-Unis 93,000

........... ,Équivalent de 80,000 -dollars des États-Unis 80,000
................ 100,000 piastres............................. 4,857

. ............... 15,000 livres libanaises....................... 6,848
la....200dlasdsÉat-ns.........1,0

........ 32,000 dollars des États-Unis .................... ,000

~borg.......... Équivalent en francs belges de 2,500 dollars

lue des États-Unis ............................ 2,500
......... .... 300,000 pesos mexicains ...................... 34,682

aga.............. 400.000 francs français....................... 1,143

.9e .......... 25,000 cordobas...................... ....... 5,000

........ 500.000 couronnes norvégiennes .............. 89,999
Zad....... 45,000 livres néo-zélandaises .................. 125,593

li ........ :.... 550.000 roupies pakistanaises ............... 160,213

.1R......... .... 3.000 dollars des États-Unis............... 3,000
....... 5,000 dollars des États-Unis................. 5,000
..... 1.600.000 florins ........-................ 421,053

)D. ............ 10.000 dollars des États-Unis................. 10,000
ne ............ 100,000 pesos philippinsa.................... 50,000
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ANNEX. TO THE RESOLUTION
CONTRIBUTIONS PLEDGED AS AT 1 APRIL, 1953-Conc.

Naine of country Local currency amounts

Saudi Arabia..................15,000 United States dollars. .. .... ...
Sweden .. >... ................. 2,000,000 Swedish kroner .............
Switzerland......- -..... ,........1,000,000 Swiss fra-ncs..............
Syria ......................... 25,000 Syrian pounds ................
Thalland ...... ............... 500,000 bahts ... ...................
Turkey..... .................. 514,000 Turkrish pounds.............
United Kingdom et Great Britain

and Northeru Ireland ........ 500,000 pouncla sterling ...............
Ujnited States of America,....... 12,767,145 U.S. dollars' ................
Uruguay......................Equivalent of US $75,000 ......... I...
Venezuela............ ......... Equivalent of US $25,000............
Vietnam.............. ........ Equivalent of US $7,500..........

Dol
~quiv

21

14(

12,7(
1

Yugoslavia....................Equivalent of US $62,500 ..............

Total.................................................... $2,21~

(1) Based on .minimum -pledge of the equivalent of $270.000 to be increased b.
equivalent of $13.500 for each million dollars of total pledges above $20,000,00 Up
maximum of $337.500.

(1) Maximum pledge ?14,708,750 but flot more than 6Q per cent of total pledges.
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ANNEXE Â LA RÉSOLUTION

ýONTRIBUTIONS PROMISES- À LA DATE DU 1er AVRIL 1953-Fin

Équivalents
des Gouvernements Montants en monnaie locale en dollars

des États-Unis
iblique Dominicaine .. 10,000 dollars des États-Unis ................. 10,000

'Umne-Uni de Grande-
'etagne et d'Irlande du
Drd..................500,000 livres sterling ...................... 1,400,168
ador.................6,000 dollars des États-Unis ................... 6,000
1L...................2,000,000 de couronnes suédoises .............. 386,623

s..................1,000,000 de francs suisses ................... 233,372
................ 25,000 livres syriennes...................... 11,410

~larde............... 500,000 bahts............................... 40,000
~luie .................. 54,000 livres turques ........................ 183,571
9'uaY................ Équivalent de 75,000 dollars des États-Unis 75,000
azuela .............. Équivalent de 25,000 dollars des États-Unis_ 25,000

rlr ............ Équivalent de 7,500 dollars des États-Unis. 7,500
,ern..................10,000 roupies indiennes ...................... 2,100
90slavie...............Équivalent de 62,500 dollars des États-Unis 62,500

Total .................................................... $21,278,575

'Chiffre fondé sur une contribution promise minimum équivalant à 270,000 dollars qui
Sêtre majorée, jusqu'à concurrence d'un maximum de 337,500 dollars, d'une somme

'ýlaiit à 13,500 dollars pour chaque tranche de un million de dollars du total des
ibut±iOn promises en sus de 20,000,000 de dollars.
,) Con1tribution, promise maximum de 14,708,750 dollars qui ne devra pas dépasser

100 du total des contributions promises.
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